“ Optoma

TouchBeam Interactive

Uzivatelska priru¢ka



Obsah

UPOZOINEBNI .. veunirenniriennerienereenieteeereaneeresseresssersssssensesssssesssssssnssesenssessnssssssssssnsssanssssansssssnsessnasesens 2
4 1Y T LY SR 2
POPIS FUNKCE .o e e e e et e e e e et e e e e e aaaeeeeeasaeeeeessaeeeaansaeeeeansaneesassneeaanns 2
L0 1 - T8 L o N 3
Pied instalaci - KONtrola Prostredi ....c.ccceveieeeieieeieieeiieieniereenerteniereneereeseeresscrsnsessessesenssessnsesssssesens 4
Informace pro instalaci TOUCKABEAM .........cci i e e e e e e e e e e e s e neaeeeens 5
Zasady pro instalaci Dilé tabUIE ......ccc..evieieeee e e e e e e e e e e e e e e e 6
Méreni rovnosti povrchu promitaci PIOCHY.......coooviiii i 10
[ VAV o T [of T 1 - - ol PN 11
oL AU o I T 1] =1 = ol U 11
INSTAlACE ArZAKU ...ciiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiieeisiinnenerrreaees s ss s e s s e s ssssssssssssnesessssssssssssssnsesssnsssssssssssssnsnnnes 12
Krok 1: Pripevnéni Nnastenneé desky K& STENE ............eeiiiiiiie it 12
Krok 2: Pripevnéni projektoru k montazZni deSCe.......ccoiviieiiieiiiiiieeecee e e 13
Krok 3: Pripevnéni projektoru K drZaku ...........eeo ittt et 14
Krok 4: Uprava velikosti promitan@ho OBIazu .........c.cvevveeecuieieieeieeeeeeeeeseeeeee ettt 15
Krok 5: Uprava naklonu (svislé lichob&Znikové zKreSIENi) .........c.cucueeeivereeeeeeieieeeeee e 16
Krok 6: Uprava NAKIONU (OACRYIENT).....c.iiviuiiieeeiiececeeeece ettt sttt sttt sanas 17
Krok 7: Uprava néklonu (vodorovné lichob&Znikové zKresIent).........ccccvceeeeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeseesnenas 18
Instalace bilé tabule ...........eiiiiiiiiiiiiiirr s s s s s s s s s e e nanes 19
Instalace Modulu TOUChBEAM......ccuuciiiiiueiiiiiiieiiiiiiniiiiireeiirrnserrssssssrsassssssnsnsssssrnssssssssnnssssnns 20
Krok 1: Montaz modulu TOUChBEAM ......eiiiiiiiiieeciieee ettt e s s e e s iaa e e s sseeee s 20
Krok 2: Instalace ovIadaciho SOftWAIU ......coooiiiiiiiiiiiic e 22
o] YAV Tol o T AT F= 15 = V7= | U 23
Krok 4: Operation Mode (ProVOzZNi FEZIM) .......ueeiecciiiie ettt et e e tre e e e e era e e e e earae e e e e naeee s 24
Krok 5: Zarovnani TOUChBEAM .......uiiiiiiiiee ettt ettt e st e e s s bbb e e e s sbbaeeesssreeeas 25
Krok 6: Touch Area Setting (Nastaveni dotykoveé plochy) ..........oooeiiiiiiciiecece e, 28
Krok 7: Calibration (KaliDrate) .....ccceeeeeeiiiii ittt e e e st e e s e e s s sasbbarereeeee s 30
Krok 8: Touch Sensitivity (Citlivost dOtYKU) ....eeeeeiiiii e 31
Krok 9: Odstraniovani problémud s pomoci ZObrazovacte .......cccueeeeeeciieeeiciieeeecccee e 32
[0 T T 1= = 33
(00 1547 Ta[o )V T I o] o] o] 1= 4 1V KO USSP 33
Dodatek Schéma interaktivniho KabelU...........cooiiiiiiiiiiiiii e 38
KalKUIAtOr VZAAIENOSTI ...eeiiiiiiee e e s st e s st e e e s sabae e e e ssraeeas 39
TECNNICKE UA@JE ceieeeeeeeeee ettt e e e e e et e e e e e e e s e e st beaeeeeaeeesasasetaaaaaeaeeeannssreansaaassenanns 41



Upozornéni

Dodrzujte prosim veskeré vystrahy, varovani a provadéjte Udrzbu podle pokyn( v této uzivatelské
pfirucce.
Varovani - nerozebirejte modul TouchBeam.

Varovani - modul TouchBeam nepoutZivejte, neskladujte ani nenechdvejte v blizkosti ohné
nebo na mistech s vysokou teplotou, naptiklad na pfimém slunecnim svétle nebo v
automobilu na slunci.

® Varovani - pouzivejte standardni kabel USB (maximalni délka: 5 m). Je-li tfeba prodlouzit
délku kabelu USB nad 5 m, je nezbytné pouzit certifikovany aktivni prodluzovaci kabel USB.

® Varovani - zabrante vniknuti tekutin nebo cizich latek do modulu TouchBeam.
Zasady

IR kamera na projektoru pfijima infraervené signaly z modulu TouchBeam, ktery je pfipojen k bilé
tabuli.

Podminky spravného fungovani:

IR kamera musi smérovat k promitaci plose bilé tabule.
Odstrante veskeré prekazky mezi IR kamerou a modulem TouchBeam.

Neumistujte v blizkosti jina infradervena komunikacni zatizeni, osvétlovaci zafizeni nebo
lokalni topidla atd.

Udrzba: Opatrné Cistéte opticky port ofukovacem.

Popis funkce

® TouchBeam pokryva celou bilou tabuli tenkym neviditelnym IR svétlem.
® Pfi naruseni TouchBeam prstem nebo stylusem se IR svétlo odrazi do IR kamery.

® Modul kamery sleduje vice bod( dotyku a hlasi polohu do pocditace nebo notebooku
prostfednictvim rozhrani USB.

® Pro dosazeni optimalniho vykonu dotykové funkce musi byt bild tabule plocha a dobrém

stavu, bez promacknuti nebo zkfiveni.
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Pred instalaci - kontrola prostredi

Ptfed pfipravou a instalaci projektoru a modulu TouchBeam zkontrolujte zdroj napajeni a

elektroinstalaci ve vybraném umisténi.
Poznamka:

e Nainstalujte projektor v bezpecné vzdalenosti od ostatnich elektrickych zatizeni, napfiklad
zarivek nebo klimatizaci. Nékteré typy zarivkovych svétel by mohly rusit dalkovy ovladac

projektoru
e Doporucujeme udrzovat délku zdrojového kabelu do 20 metr( pro omezeni vnéjsiho Sumu
e Doporucujeme pouZit bilou tabuli s ocelovou zadni stranou

e Zajistéte, aby instalace projektoru splfiovala nasledujici podminky
- promitany obraz ma obdélnikovy tvar bez deformace
- projektor je svisle a vodorovné naklonén vici promitaci plose pod thlem mensim, nez +/-3

stupné

e P¥i pouzivani interaktivni funkce nainstalujte projektor tak, aby byl promitany obraz v

dosahu

e Projektor ani plochu neinstalujte na misto vystavené prfimému slune¢nimu zareni. Pokud
jsou projektor a plocha vystaveny pfimému slune¢nimu zareni, interaktivni funkce nemusi

fungovat spravné.



Informace pro instalaci TouchBeam

Pted instalaci modulu TouchBeam musi promitaci plocha splfiovat nasledujici podminky:
1. Povrch plochy je rovny, hladky a bez nerovnosti vétSich nez 5 mm. Jako promitaci plochu lze
pouZit rovnou sténu nebo bilou tabuli. Podrobné pokyny pro kontrolu rovnosti povrchu viz
stranka 8.

2. Povrch musi byt magneticky nebo musi umozniovat montdz modulu TouchBeam Srouby

Smm oblouk

Pokud promitaci plocha spliiuje vySe uvedené podminky, Ize projektor a modul TouchBeam
nainstalovat nékterym z nasledujici zpUsobl
1. Montaz projektoru a modulu TouchBeam na sténu

2. MontazZ projektoru na sténu a pfipevnéni modulu TouchBeam na bilou tabuli

= =

Plocha obrazu Plocha obrazu




Zasady pro instalaci bilé tabule
Pfi instalaci modulu TouchBeam na bilou tabuli dodrzujte prosim nasledujici zasady

Pro velikosti obrazu se standardnim pomérem stran (4:3, 16:10 a 16:9)

Modul TouchBeam

; Mezera 20— 180 mm

Promitany obraz

Okraj

Ram bilé tabule

4 Mezeral0 mm

ol

Mezera 10 mm

e Velikost obrazu: 70” ~ 115”*

e Od horni strany obrazu musi byt zachovana mezera 20 - 100 mm od dolni strany modulu
TouchBeam.

e V pripadé bilé tabule s vySkou rdmu <3mm zachovejte 10mm okraj na levé/pravé/dolni
strané promitaného obrazu

e V pripadé béiné bilé tabule (napfiklad: hlinikovy rdm) s vySkou ramu >3mm zachovejte
50mm okraj na levé/pravé/dolni strané promitaného obrazu



Pro velmi s

iroky obraz (24:9)

Modul TouchBeam
|

4
e ::_; Mezera 40 — 100 mm

® | Promitany obraz
#—  Okraj

——  Rém bilé tabule

4. Mezera 10 mm

hatt

Mezera 10 mm

Velikost obrazu: 120” - 140” velmi Siroky

Od horni strany obrazu musi byt zachovdna mezera 40 - 100 mm od dolni strany modulu
TouchBeam

V pripadé doporucené bilé tabule s vySkou ramu <3mm zachovejte 10mm okraj na
levé/pravé/dolni strané promitaného obrazu

V pripadé béziné bilé tabule (napfiklad: hlinikovy ram) s vySkou ramu >3mm zachovejte
50mm okraj na levé/pravé/dolni strané promitaného obrazu



Poznamka:

Pokud je tloustka ramu bilé tabule vétsi, nez 3 mm, muze byt ruseni svétlem odrazenym od ramu
bilé tabule zachyceno IR kamerou. MizZe omezovat dotykovou funkci. Aby k tomu dochazelo co
nejméné, doporucujeme zvétsit ohraniceni okolo promitaného obrazu z 10 na 50 mm (viz schéma

na predchozi strance).

Pokud je tloustka ramu bilé tabule mensi nez 3 mm, zkontrolujte, zda pfi zarovndvani modulu

TouchBeam nedochazi k ruseni odrazenym svétlem.

-+ P I
IR paprsek IR paprsek
_ P 4
k| 4
‘\ 3 ¥ v
>3mm <3mm

Doporucéujeme pouzit bilou tabuli s rdamem tloustky méné, nez 3 mm. Pokud je ovsem

vyzadovan vétsi rdm, musi splfiovat ndsledujici podminky:
- Povrchova uUprava: Mat s lisovanym povrchem >11010

- Tvar: viz obrazek na dalsi strance



Bilé tabule

— Promitany obraz

< IR paprsek




Méfreni rovnosti povrchu promitaci plochy
v' Podminky: celkové zakfiveni promitaci plochy musi byt mensi nez 5 mm.

v' Vybaveni: vodovaha (1,2 - 1,5 m) a tloudtkomér.

¥
0.’

Rozdélte promitaci plochu rovnomérné na 16 ¢asti (viz schéma nize). Pfilozte vodovahu na bilou
tabuli.

Zasunite 5mm tloustkomér v bodech 1 - 9 v nasledujicim poradi:

Vodorovné: Svisle:

- Bod méreni 1, 2 a 3.

Bod méfenil,4a7.

- Bod méreni 4, 5 a 6. Bod méreni 2, 5 a 8.

- Bod méreni 7, 8 a 9. - Bod méreni 3, 6 a 9.

bodech 1 bodech 2 bodech 3

bodech 4 bodech 5 bodech 6

bodech 7 bodech 8 bodech 9

Pokud 5mm tloustkomér nelze zasunout mezi bilou tabuli a vodovahu, bila tabule neni vhodna pro
prstové dotykové ovladani.
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Privodce instalaci

Postup instalace

©)

o O O O O

Instalace drzaku projektoru (viz priivodce instalaci drzaku)
Ptipevnéni projektoru k drzaku (viz privodce instalaci drzaku)
Pfipojeni zdroju k projektoru
Uprava promitaného obrazu (viz privodce instalaci drzdku)
Instalace bilé tabule (viz privodce instalaci bilé tabule)
Instalace modulu TouchBeam

= Pfipevnéni k desce

= Pfipojeni k projektoru / PC

= Kalibrace

Poznamka: Pokud je bila tabule jiz nainstalovdna, viz stranka 36.
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Instalace drzaku

Krok 1: Pfipevnéni nasténné desky ke sténé

e Pro usnadnéni instalace namontujte drzak na sténu pomoci polohy 1 a oznacte ostatni
polohy pomoci vodovahy.

e Sejméte drzdk a odvrtejte ostatni polohy

e Pouzijte upevnovaci materiadl vhodny pro konkrétni typ konstrukce stény

e Pouzijte vSechny dostupné upevinovaci body

e Pokud nevite, zda je sténa vhodna, jaka je jeji konstrukce nebo jaky typ upevriovaciho
materialu pouzit, poradte se s odbornym stavebnikem nebo montaznikem

Poznamka: Pfed montazi na sténu odstrante kryt nasténné desky. Uschovejte upeviiovaci prvky pro

pozdéjsi nasazeni krytu.

12



Krok 2: Pripevneéni projektoru k montazni desce

e Polozte projektor na mékké a isté misto

e Umistéte pfedem zkompletovanou montazni desku na horni stanu projektoru

e Nasadte Srouby 5xA (M4 x 10 mm) z upevnovaci soupravy a utahnéte krizovym
Sroubovakem

13



Krok 3: Pripevnéni projektoru k drzaku

-

& &\\&\‘@
\&m&\\&g\\x&x&

Bx1

e Zvednéte projektor a montdzni desku na misto — Obr. 3A
e Zvednéte projektor tak, aby dva hacky prekonaly vystupky na ¢erném vylisku — Obr. 3B
e Umistéte podloZzku C a pojistnou podlozku ve tvaru slzy D proti hackim — Obr. 3C

e Zasunte Sroub B (M8 x 75mm) a utahnéte jednim z pfiloZzenych Sestihrannych kli¢ — Obr. 3D

14



Krok 4: Uprava velikosti promitaného obrazu

e Uvolnéte dva Srouby na nosici projektoru — Obr. 4A

e Uvolnéte Sroub na stavitku jemného nastaveni délky — Obr. 4B

e Posunte nosi¢ spolecné se stavitkem jemného nastaveni, dokud nebude obraz témér
spravny — Obr. 4C

e Utdhnéte upevnovaci Sroub na stavitku jemného nastaveni — Obr. 4D

e Otacenim zvyraznéného Sroubu jemné upravte dosvit — Obr. 4E

e Chcete-li promitany obraz zmensit, jednim z prilozenych Sestihrannych klicG utahujte Sroub
po sméru hodin tak, aby se projektor presunul blize k plose

e Chcete-li promitany obraz zvétsit, jednim z pfiloZzenych Sestihrannych kli¢d povolujte Sroub
proti sméru hodin tak, aby se projektor pfesunul dale od plochy

e Po dokonceni jemného nastaveni. Utahnéte oba upeviovaci Srouby nosi¢e — Obr. 4F

15



Krok 5: Uprava naklonu (svislé lichobéznikové

zkresleni)

upravte Uhel naklonu
to adjust tilt angle

e Uvolnéte jeden Sroub M8 x 75 mm — Obr. 5A

e Upravte projektor do poZzadovaného uhlu — Obr. 5B

e UtaZenim Sroubu zajistéte Uhel projektoru — Obr. 5C

e Upravou zvyraznéného ruéniho kole¢ka jemné upravte Ghel ndklonu — Obr. 5D
e Chcete-li zmensit uhel promitani, utahujte rucni kole¢ko po sméru hodin

e Chcete-li zvétsit Uhel promitani, povolujte rucni kolecko proti sméru hodin

16



Krok 6: Uprava naklonu (odchyleni)

Povolujte (proti sméru hodin)

e Upravou zvyraznéného ruéniho kole¢ka jemné upravte Ghel odchyleni — Obr. 6E
e Chcete-li snizit levou stranu projektoru, utahujte ru¢ni kolecko po sméru hodin

e Chcete-li snizit pravou stranu projektoru, povolujte ruéni kolecko proti sméru hodin

17



Krok 7: Uprava naklonu (vodorovné lichobéinikové zkresleni)

Utahujte (po sméru hodin) Povolujte (proti sméru hodin)

7 )
:

o

e Drzdak projektoru je predpjaty a lze jej otacet rukou

e Upravou zvyraznéného ruéniho kole¢ka jemné upravte natoceni projektoru — Obr. 7A

e Chcete-li priblizit levou stranu projektoru k promitaci plose, utahujte ruc¢ni kole¢ko po sméru
hodin

e Chcete-li priblizit pravou stranu projektoru k promitaci ploSe, utahujte ruc¢ni kolecko proti

sméru hodin

18



Instalace bilé tabule

e Prosim postupujte podle pokynl pro instalaci bilé tabule

Poznamka: Bila tabule a projektoru musi byt vzajemné nainstalovany na stfed. Dolni strana obrazu
se musi nachazet minimalné 10 mm od dolniho okraje bilé tabule. V horni ¢asti musi byt zachovan

dostatek mista pro modul TouchBeam.

Poznamka: Pokud je bila tabule jiz nainstalovana, viz stranka 36
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Instalace modulu TouchBeam

Krok 1: Montaz modulu TouchBeam

1. Sroubovakem oteviete horni kryt.

1.2 Namontujte drzak na bilou tabuli nebo na sténu
Modul musi byt nainstalovdan mimo promitany obraz
- Alespon 13,5 cm od zakladni desky

- Alespon 10 cm od dolni strany modulu TouchBeam

1.3a Pro ucely kratkodobé ukazky:

Prilepte oboustrannou lepici pasku (pfilozena v krabici s prislusenstvim) na drzak a potom na

bilou tabuli nebo sténu.

Poznamka: 7,5 — 13,5 cm od dolni strany zakladni desky

20



1.3b Pro dlouhodobé pouzivani:

PtiSroubujte drzak TouchBeam Srouby na bilou tabuli:
- Vrtdk: ®0=2,3 mm
- Typ Sroubu: M3x6L

- Hlava $roubu: ®0O<5,5 mm, tloustka <2,5 mm

1.4 PfisSroubujte modul Srouby k drzaku

1.5 PFipojte interaktivni kabel k modulu TouchBeam

@' ™

Poznamka: Pravouhly konektor musi byt pfipojen k modulu TouchBeam.

21



Krok 2: Instalace ovladaciho softwaru

1. Pozadavky na systém

Aby bylo zajisténo normalni fungovani dotykové funkce, musi vas pocitac splfiovat pozadavky na
systém uvedené v nasledujici tabulce.

Pozadavky na systém
Operacni systém Microsoft Windows XP (SP3)/Windows 7 (32 bit(/64
bitd)/Windows 8

(Musi byt nainstalovano prostfedi . NET Framework 4.0)

Procesor Procesor Intel® Core™ i3 nebo vykonnéjsi
Pamét 2 GB nebo vice
Min. prostor na 110 MB

pevném disku

2. Nainstalujte ovladaci software z disku CD-ROM. Stav softwaru je zobrazen na hlavnim panelu,

nasledujici ikony oznacuji rezim, ve kterém se software nachazi:

[ Dotykovy rezim
2 ReZim pera
Y Odpojeno

22



Krok 3: Vychozi nastaveni

PFi prvotnim nastaveni provedte Installation Guide (instalaci podle privodce) instalaci (J).

o EES |

Installation Guide ~
Trouble-shooting Viewer v
Restore Default Sefting v
Language Setting English v

23



Krok 4: Operation Mode (Provozni rezim)

Operacéni systémy Windows 7 a Windows 8 podporuji vicedotykové ovladani. Uzivatelé mohou
vybrat vychozi Touch Mode (dotykovy rezim) () pro vicedotykové ovladani nebo mohou

pfepnout na Pen Mode (rezim pera) (0), kdyZ pouZivaji svételné (IR) pero.

() _ > 3

Operation Made
0 Touch Mode
B Touch Area Setting
Pen Mode
Calibration Auto ~
Touch Sensitivity ' U 4 o

Poznamka: Operacni systémy Windows XP a MAC podporuji pouze jednodotykové ovladani

24



Krok 5: Zarovnani TouchBeam

1. Stisknutim tohoto tlacitka prepnéte na rezim viditelného svétla (¢erveny indikator LED souvisle blikd)

&

Indikator LED

. Modry Cerveny )
Rezim L L Popis
indikator LED indikator LED
ReZim IR laseru Sviti - IR laser je ZAPNUTY
ReZim viditelného sviti Blika Viditelné svétlo je ZAPNUTE (IR laser je
viti ika .
svétla VYPNUTY, dotykova funkce je deaktivovana)
Chyba -- Sviti Doslo k chybé modulu LD.

2. Propojte pocitac a projektor kabelem USB

—
« =B
_

< Bl

3. Otdcejte Cerny a Sedy stavéci knoflik po sméru hodin, dokud se nezastavi

25



4. Otacejte Sedy knoflik proti sméru hodin, dokud nebudou oba paprsky symetricky na stejné drovni.

S
é
= 1
| I

5. Otacenim ¢erného knofliku proti sméru hodin posouvejte paprsky doll, dokud se nedotknou ramu bilé

tabule.

i

6. Zkontrolujte vysku paprsku se zarovnavaci samolepkou pro levy a pravy paprsek. Paprsky se musi
nachazet v Sedém pruhu. Uvidite malou ¢ervenou tecku na tmavé Sedé care. Pomoci ¢erného a Sedého
knofliku upravte paprsky tak, aby se nachazely na zarovnavaci samolepce.

26



7. Dalsi stisknutim tlacitka pfepnéte zpét do rezimu IR (modry indikator LED bude svitit)

T,

Indikator LED

. Modry Cerveny )
Rezim L L Popis
indikator LED indikator LED
ReZim IR laseru Sviti - IR laser je ZAPNUTY
ReZim viditelného sviti Blika Viditelné svétlo je ZAPNUTE (IR laser je
viti ika .
svétla VYPNUTY, dotykova funkce je deaktivovana)
Chyba — Vzdy SVITI  Doslo k chyb& modulu LD.

8. Nasadte hodni kryt na misto a utdhnéte Sroubky.

27



Krok 6: Touch Area Setting (Nastaveni dotykové
plochy)

A. Vyberte Auto Touch Area Setting (automatické nastaveni dotykové plochy):

B _ x B

Operation Mode Touch Mode ~

B Touch Area Setting
Calibration
T Manual

Touch Sensitivity ' U 4 o

Poznamka:
e  Ukoncete vSechny softwarové aplikace

e  Omezte okolni osvétleni
e  Béhem Touch Area Setting (nastaveni dotykové plochy) neblokujte ani netfeste objektivem
e  Zkontrolujte, zda je promitany obraz Cisty. V opaéném pripadé zaostrete obraz

Pokud se zobrazi zprava o chybé, prepnéte na Manual Touch Area Setting (ru¢ni nastaveni
dotykové plochy).

B. Vyberte Manual Touch Area Setting (ru¢ni nastaveni dotykové plochy):

5 _ x|

Operation Mode Touch Mode

B Touch Area Setting
Auto

Calibration

Touch Sensitivity ' U 4 o

28



B-1. Jakmile kamera zachyti promitany obraz, zobrazi se mistni okno dotykové plochy. Pokud
zachyceny obraz neni dostatecné Cisty, znovu vyberte nastaveni volby ,,Ambient light
mode selection (Vybér rezimu okolniho osvétleni)” z moznosti ,Auto (Automaticky)”,
,Bright (Jasné)” nebo ,,Dim (Tmavé)“ podle aktualniho okolniho osvétleni. Potom

stisknutim tlacitka ,,Preview (Nahled)” kamera znovu zachyti obraz.

Close

Ambient light mode

Touch Area Setting

0t
el

B-2. Jemné ladéni ohraniceni dotykové plochy

Krok 1: Kliknéte na P1 a pomoci mysi pifetahnéte P1 do horniho levého rohu.

Zarovnejte upravitelnou zelenou oblast s promitanym bilym rameckem.

Krok 2: Odpovidajicim zpisobem upravte P2 az P4; upravitelna zelena oblast musi

zcela presahovat promitany bily ramecek.

Krok 3: Nakonec znovu zkontrolujte, zda zeleny ramecek zcela pfesahuje promitany
bily rémecek. V opacném pripadé zopakujte jemné nastaveni.

B-3. Po spravném vykresleni dotykové plochy klepnéte na tlacitko , close (Konec)”.
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Krok 7: Calibration (Kalibrace)

A. Vyberte Auto Calibration (automatickou kalibraci)

5 EEY |

Operation Mode Touch Mode ~
B Touch Area Setting Auto ~

Calibration

Touch Sensitivity
Manual

Poznamka:

Pokud se zobrazi zprava o chybé, odstranite potize podle nasledujicich krokd.

e Ukoncete vSechny softwarové aplikace

e Omezte okolni osvétleni

e Béhem kalibrace neblokujte ani netreste objektivem

e Zkontrolujte, zda je promitany obraz Cisty. V opaéném pfipadé zaostfete obraz

Pokud se na ploSe stdle zobrazuje mistni oko se zpravou o chybé Auto Calibration (automatickou
kalibraci), prepnéte na rezim Manual Calibration (rucni kalibraci).

B. Vyberte Manual Calibration (ru¢ni kalibraci):

Operation Mode Touch Mode ~
B Touch Area Setting Auto

Calibration

Touch Sensitivity

Poznamka:
Doporucujeme provést Manual Calibration (rucni kalibraci) pro vyssi presnost.
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Krok 8: Touch Sensitivity (Citlivost dotyku)

Kdyz dotykova funkce nereaguje nebo kdyZ je psani prerusované. Citlivost Ize upravit nastavenim

urovné Touch Sensitivity (Citlivost dotyku):

= x|

v./g Operation Mode Touch Mode

Touch Area Setting Auto ~
Calibration Manual ~

Touch Sensitivity u; 4

- Vychozi: 4
- Max.: 10 (maximalni citlivost)

- Min.: 0 (minimalni citlivost)
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Krok 9: Odstranovani problému s pomoci

zobrazovace

V nékterych pripadech muze infracervené svétlo (IR) z okolnich zdroja svétla kolidovat s dotykovou

funkci. Zobrazovac ukazuje v redlném Case obraz pro ucely odstranovani problém.

Na karté v levé ¢asti obrazu prepnéte na zobrazovac IR svétla. Nyni se v okné zobrazi jakékoli ruseni
infracervenym svétlem.

Close

. .
- -

Close

32



Dodatek

Odstranovani problému

D1 Proc nelze spustit pocitac, kdyz je k projektoru pfipojen kabel USB?
O:
1. Odpojte kabel USB od pocitace; nebo
2. Prejdéte na stranku nastaveni systému BIOS pocitae a upravte nastaveni ,Poradi priority

spousténi”. Vyberte pevny disk jako nejvyssi prioritu, uloZte zménu a restartujte pocitac.

D2 Jak postupovat, kdyZ operacni systém Windows nemtiZe rozpoznat zafizeni USB?
O:

Odpojte a znovu pripojte kabel USB a znovu zkontrolujte.

Pouzijte jiny port USB a znovu zkontrolujte.

Restartujte pocitac a znovu zkontrolujte.

e

V ¢asti Ovladaci panely prejdéte na Moznosti napdjeni a zkontrolujte stav volitelnych
nastaveni pozastaveni USB v nastaveni USB v ¢asti Uptesiujici nastaveni. Pfepnéte na volbu

,Deaktivovano”.

— 35 Power Options ‘_@ =
- x
Advanced seftings
Lol B+ ¢ Control Panel b Hisrdware and Sound + = | 43 W Search Conirol Panel
\f-. Select the power plan that you want to customize, and
Control Panel Home . - J then choose settings that reflect how you want your
it Devices and Printers computer to managge power, Y y
MUY 2dd s device | Add s printer | Mouse Device Manager '
System snd Security
Matwtrk and Intsrnet § AutoPlay [High performance [Active] -
# Hardware and Sound Q Change default settings for media or devices High performance -
s Play CDs or other media sutomatically Hard disk
e Desktop background settings
User Accounts L H} Sound e " : 9
¥ Adjust systern volume | Change system sounds | Manage sudia devices Wireless Adapter Settings L
Appearance and : Sleep 3
Personalization . I?.owef Options [ USB settings
Clock, Language, and Region Change power-saving seitings what the power buttons do =) USB selective suspend setting
Fequire 2 paspword whegth -
Eazse of Access - 5 Setting: | Disabled
Change when the computer sleeps 5& & power plan
Power buttons and lid
! Display PCl Express
Make text and cther iterns lasger or saller | Adjust screen resolution 1 Denracear mner mmananamen 3 i
Connect to an external display | How to correct monitor flscker (nefresh rate)
Restore plan defaults
[ NVIDIA Control Panel
=

5. Navstivte oficialni webové stranky vyrobce notebooku/stolniho pocitace a zaktualizujte
ovladac USB na nejnovéjsi verzi.

6. Pouzijte kabel USB dodany s projektorem a znovu zkontrolujte. Pokud je zapotiebi
prodluzovaci kabel USB, kontaktujte prodejce.

7. Port USB vaseho pocitace pravdépodobné nefunguje. Kontaktujte pracovnika IT.
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D3 Proé je ikona nastroje () &ervena a nikoli zelena (/3)?
0: Cervena ikona (9) signalizuje selhani pfipojeni. MUze byt zplsobeno nékterou z nasledujicich

prici

>

Odpojte a znovu pfipojte kabel USB a znovu zkontrolujte.
PouZijte jiny port USB a znovu zkontrolujte.

Restartujte pocita¢ a znovu zkontrolujte.

P w N PRe

V ¢asti Ovladaci panely prejdéte na MozZnosti napajeni; zkontrolujte stav volitelnych
nastaveni pozastaveni USB v nastaveni USB v ¢asti Uptesniujici nastaveni. Pfepnéte na volbu

,Deaktivovano”.

15 Power Options ? =

Advanced settings

Select the power plan that you want te customize, and
WQ then choose settings that reflect how you want your
computer to manage power.

Centrol Panel Home

Systemn and Secunty
Poetwork and Internet Ingh performance [Active] -
Hardware and Sound

Programs

High performance -
Hard disk

Desktop background settings

msounds | Manage sudio devices Wireless Adapter Settings |
Sleep

=) USB settings

User Accounts
Appearance and
Personalizaticn

Clock, Language, and Region ] USE selective suspend setting

it =
R o Setting: | Disabled =

Power buttons and lid

Exse of Access

PCI Express

1 Drorecenr mnumer mananement i+

Restore plan defaults
g NVIDIA Control Panel

5. Navstivte oficialni webové stranky vyrobce notebooku/stolniho pocitace a zaktualizujte
ovladac USB na nejnovéjsi verzi.

6. Navstivte oficialni webové stranky vyrobce notebooku/stolniho pocitace a zaktualizujte
ovladac BIOS na nejnovéjsi verzi.

7. Pouzijte kabel USB dodany s projektorem a znovu zkontrolujte. Pokud je zapotrebi
prodluzovaci kabel USB, kontaktujte prodejce.

8. Port USB vaseho pocitade pravdépodobné nefunguje. Kontaktujte pracovnika IT.

D4 Jak postupovat, kdyz je k dispozici pouze jeden bod dotyku?

O:

1. Odpojte a znovu pripojte kabel USB k pocitaci.

2. Prejdéte na ¢ast , Ovladaci panely” a zkontrolujte, zda je vybrdna volba , Soucasti pocitace Tablet
PC“.
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D5

D6

@ T T T T T

3 Cu:urltru:ulPanEI 3 F’ru:ugrar‘nr » Programs and Features

Control Panel Home .
Uninstall or change a program

View installed updates To uninstall 2 program, select it from the list and then click Uninstall, Change,
I@" Turn Windows features on or
off .
Organize -
Mame : Publisher
3
@ Windows Features l-:-'El'g
Turn Windows features on or off (7]

To turn a feature on, select its check box. To turn a feature off, clear its
check box. A filled box means that only part of the feature is turned on.

[7] |, RAS Connection Manager Administration Kit (CMAK])
| , Remnote Differential Compression

[] |, RIP Listener
™ Simple Metwork Management Protocol (SMMP)
—Mﬁ-{ﬂ echo, daytime etc) A
, Tablet PC Components
— T TEE T
;| Telnet Server
; TFTP Client
, Windows Gadget Platform M |I
| Windows Process Activation Service

»

m

Windows Search

[

H

I

|
(]

|I:|
[#]

i

||

Proc je tfeba provést kalibraci a nastaveni dotykové plochy?

Kalibraci a nastaveni dotykové plochy provedte pfi prvni instalaci. V pfipadé premisténi

projektoru nebo bilé tabule je nezbytné provést nastaveni dotykové plochy a kalibraci znovu.

V ptipadé zmény rozliseni v notebooku/stolnim pocitaci provedte kalibraci znovu.
Pro vyssi presnost provedte rucni kalibraci.
Pokud dojde k pfilis velké odchylce, provedte rucni kalibraci a odstrante problém podle

Kroku 8 Kalibrace.

Jak postupovat, kdyz selZze automaticka kalibrace i automatické nastaveni dotykové plochy?

1. Kdyz je zobrazena zprdva nabidky OSD projektoru, miZe to zpUsobit selhani automatické

kalibrace a automatického nastaveni dotykové plochy. Pfed provedenim automatické
kalibrace nebo automatického nastaveni dotykové plochy pockejte, nez zmizi zprava
nabidky OSD.

1024768 60Hz
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2. Podle nasledujicich krok( odstrarnte problém a znovu provedte automatickou kalibraci a
automatické nastaveni dotykové plochy.
a. Ukoncete vSechny softwarové aplikace
b. Omezte okolni osvétleni
c. Béhem kalibrace neblokujte ani netfeste objektivem
d. Zkontrolujte, zda je promitany obraz Cisty. V opacném pripadé zaostrete obraz.
e. Pokud se na ploSe znovu zobrazi zprava ,, Automatické nastaveni dotykové plochy se
nezdafilo” nebo ,, Automaticka kalibrace se nezdafila“, provedte nastaveni dotykové

plochy a kalibraci v ruénim rezimu.

ovlivnit automatické nastaveni dotykové plochy a automatickou kalibraci. Pfepnéte na

jasny rezim a dokoncete nastaveni dotykové plochy a kalibraci.

P ——— Y
Maod '|asu

4 Jasny b

4. Zkontrolujte vybér rezimu zobrazeni projektoru. Pro zajisténi pfesnosti automatického
nastaveni dotykové plochy a automatické kalibrace doporucujeme prepnout rezim

zobrazeni na jasny.

Méd zobrazeni

£ Prezentace

‘fé} Jasny
B Fim
Uzivatel

D8 Jak postupovat, kdyz ukazatel mysi ( l?f) blika nebo skace po plose nebo kdyz dotykova funkce
nefunguje spravné v konkrétni ¢asti promitaci plochy?
O:
Zkontrolujte, zda na bilou tabuli nedopada silné okolni svétlo. Pokud ano, vypnéte je;j.
Zkontrolujte, zda se na bilé tabuli nenachazi cizi predméty. Pokud ano, odstrarite je.
Podrobné pokyny pro ovéreni zarovnani laserového paprsku viz Krok 6 Zarovnani
laserového paprsku.
4. Podrobné pokyny viz Krok 7 Nastaveni dotykové plochy; zkontrolujte, zda je ru¢ni nastaveni

ohraniceni dotykové plochy spravné umisténo.



D9 Co délat, kdyz néktery roh promitaci plochy nereaguje nebo dochazi k prerusovanym ¢aram?

0:

D10

1. Nastavenim urovné citlivosti dotyku vylepsete citlivost, pokyny pro odstranéni problému viz
Krok 9 Citlivost dotyku.
2. Pokud dotykova funkce nezacne reagovat, zkontrolujte stav optického portu. Pokud je port

znecistén prachem nebo necistotami, opatrné jej ocistéte ofukovacem.

Co délat kdyz dotykova funkce neni presna?
Pfesnost dotyku miZe byt omezena po zméné vychozich nastaveni zobrazeni v operacnim

systému Windows.

1. Prejdéte na stranku nastaveni <nabidka Start/Ovladaci panely/Vzhled a ptizptsobeni>

o |

= |E » Control Panel » Appearance and Personalization » Display - Search Con... 12

Control Panel Home . . ,
Make it easier to read what's on your screen

You can change the size of text and other items on your screen by choosing
] ] one of these options, To temporarily enlarge just part of the screen, use the
Adjust brightness Magnifier tool.

Calibrate color

Adjust resclution

Change display seftings @ Smaller - 100% (default)  Preview
Connect to a projector

Adjust ClearType text & Medium - 125%
Set custom text size (DPI)

See also
Personalization

Devices and Printers

2. Vyberte volbu ,Mensi — 100 % (vychozi)“ a klepnéte na tlacitko ,Pouzit”.
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Dodatek

Schéma interaktivniho kabelu

Zastrcka 3,5 mm

AI1L

\— Vystup 12 V

Detekce svételného

UZEMNENI

AKTIVACE LASERU
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Kalkulator vzdalenosti

F 3
e
N M
B
<
- A
¥ Horni okraj promitaného obrazu ¥
Promitany obraz
v
Dolni okraj promitaného
XGA
B A s H Velikost obrazu D M N
0,219m 0,472m 1,422m 1,066m 1,777m / 70" 0,181m 0,37m 1,57m
0,252m 0,505m 1,521m 1,141m 1,879m / 75" 0,194m 0,38m 1,64m
0,287m 0,540m 1,627m 1,220m 2,033m / 80” 0,207m 0,40m 1,75m
0,354m 0,607m 1,828m 1,371m 2,285m / 90” 0,233m 0,43m 1,92m
0,422m 0,675m 2,033m 1,525m 2,541m / 100” 0,259m 0,45m 2,10m
WXGA
B A S H Velikost obrazu D M N
0,232m 0,485m 1,830m 1,144m 2,158m / 85” 0,172m 0,36m 1,63m
0,245m 0,498m 1,879m 1,175m 2,216m / 87" 0,176m 0,37m 1,67m
0,261m 0,514m 1,940m 1,212m 2,287m / 90” 0,182m 0,37m 1,71m
0,318m 0,571m 2,155m 1,347m 2,541m / 100” 0,202m 0,40m 1,87m
0,375m 0,628m 2,370m 1,481m 2,795m / 110” 0,222m 0,42m 2,02m
0,403m 0,656m 2,475m 1,547m 2,919m / 115" 0,232m 0,43m 2,10m
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1080p

B A S H D M N
0,193m 0,446m 1,770m 0,996m 2,031m / 80" 0,179m 0,37m 1,49m
0,244m 0,497m 1,972m 1,109m 2,263m / 89” 0,200m 0,39m 1,63m
0,249m 0,502m 1,992m 1,121m 2,286m / 90” 0,202m 0,39m 1,64m
0,305m 0,558m 2,214m 1,246m 2,541m / 100” 0,224m 0,42m 1,79m

Velmi Siroky*

B A S H D M N
0,467m 0,72m 2,857m 1,071m 3,05m / 120" 0,193m 0,39m 1,58m
0,497m 0,75m 2,976m 1,116m 3,18m / 125" 0,201m 0,39m 1,63m
0,527m 0,78m 3,095m 1,161m 3,30m/130” 0,209m 0,40m 1,69m
*je vyZadovano delsi rameno drzaku

F G H K
0,125 m 0,037m 0,125 m 0.18
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Technické udaje

|. Dotykovy modul TouchBeam

Bezpecnost laseru

Trida 1

Vzdalenost zavésu od

promitaci plochy

20 mm - 100 mm pti 75” - 115” XGA/WXGA/1080p
40 mm - 100 mm pti 120" - 140” 16:6 velmi Siroky

Indikator LED

Modry / éerveny

Port 1/0

Interaktivni konektor x1

Velikost ID (S*D*V)

150,0 (S) x 50,0 (D) x 40,0 (V) mm

Hmotnost

<330¢g

Prikon

12V/0,3A

Provozni teplota

0°C~+40°C(bez chladiciho ventilatoru)

Teplota skladovani

Kalibrace

Il. Obecné technické udaie

-20°C~+60°C

Automaticka kalibrace

Rucni kalibrace

Vicedotykové ovladani

10 dotykové body (kompatibilni se systémy Win 7 a Win8)

Min. multidotykova

vzdalenost

>40mm

Pfi pfechodu (hloubka Z)

Vvchozi vyska pfi pfechodu je 5,5 mm.

Velikost promitaného

obrazu

70” - 100” pfi rozliseni XGA (pfi spolupraci s projektorem TR0.33 UST)

85” - 115” pfi rozlisSeni WXGA (pfi spolupraci s projektorem TR0.27 UST)

80" - 100” pfi rozliseni 1080P (pfti spolupraci s projektorem TR0.25 UST)

120” - 140" pfi velmi Sirokém rozliSeni 16:6 (pfi spolupraci s projektorem TR0.25
usT)

Rezim zobrazeni

Je podporovan pouze stropni rezim

Pfipojeni IR kamery za

provozu

IR kamera nepodporuje ptipojeni za provozu. Pred instalaci IR kamery odpojte

prosim kabel sitového napajeni.
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l1l. Instalacni software

® Microsoft Windows XP (SP3): je podporovan rezim
mysi.

y ) ® Windows 7/Windows 8: je podporovan 10bodovy
PoZadovany
L dotykovy reZzim a reZzim mysi
operacni systém:
(Windows: je vyZzadovana instalace prostredi .NET

Framework 4.0)

Systémové pozadavky ® Max 05X (10.7 - 10.10)

Typ procesoru Procesor Intel Core™ i3 nebo vykonn&jsi

Pamét RAM 2 GB nebo vice

Min. prostor na 110 MB

pevném disku
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